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Tartare di  manzo c h f  2 6 . -
condita come da tradizione, 
crostini di pane tostati, burro e misticanza
Beef tartare prepared in the traditional way, 
toasted croutons, butter and mixed salad

Polpo abbrustol ito c h f  2 7 . -
con melanzane arrosto, burrata e pomodorini 
Grilled Octopus with roasted eggplant, burrata, and 
cherry tomatoes

Tagliere misto c h f  3 2 . -
Mixed cold cuts and cheese platter

Burrata e pomodorini  c h f  2 0 . -
Burrata and cherry tomatoes

Burrata e prosciutto cotto      c h f  2 4 . -
Burrata and ham

Burrata e prosciutto crudo      c h f  2 6 . -
Burrata and prosciutto crudo

Burrata,  mortadella c h f  2 6 . -
e pistacchio
Burrata, mortadella 
and pistachios
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Cavatel l i              c h f  2 4 . -
ai funghi porcini e gamberi
Cavatelli with porcini mushrooms
and prawns

Spaghetti  al la carbonara       c h f  2 1 . -
Spaghetti carbonara

Risotto Carnaroli    c h f  2 0 . -
alla zucca e rosmarino 
con luganega croccante
Carnaroli risotto 
with pumpkin and rosemary, topped with 
crispy luganega sausage

Sono disponibili 
alternative vegetariane su richiesta
Vegetarian options are available 
upon request
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Guancetta di  maiale brasata   c h f  3 5 . -
al Merlot con morbido di patate
Braised pork cheek with Merlot sauce
and mashed potatoes

Trancio di ombrina       c h f  3 2 . -
con salsa al vino bianco e radicchio al balsamico
Stone bass fillet with white wine sauce 
and balsamic radicchio

Sorpresa vegana c h f  2 4 . -
del  mercato
Vegan surprise from the market

Cheeseburger classico c h f  2 4 . -
servito con patatine fritte
Classic cheeseburger
served with french fries
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Fondue Chinoise 
disponibile su prenotazione
available upon reservation

c h f  4 5 . -
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Caesar’s  Salad      c h f  2 1 . -
Insalata mista, pomodorini, crostini,
scaglie di grana, petto di pollo,
bacon e salsa Caesar’s
Mixed salad, cherry tomatoes, croutons,
Parmesan flakes, chicken breast,
bacon, and Caesar’s dressing

Insalata Autunnale       c h f  2 3 . -
radicchio, songino, sedano croccante, 
noci, parmigiano e guanciale croccante, 
condita con dressing al balsamico
Autumn Salad
radicchio, lamb’s lettuce, crispy celery, 
walnuts, Parmesan cheese, and crispy 
pork cheek, tossed with balsamic dressing

Insalata Esotica c h f  2 5 . -
insalata, pomodorini, avocado, cipolla rossa 
caramellata  e code di gambero scottate, 
condita con olio e lime
Exotic Salad
mixed greens, cherry tomatoes, avocado, 
caramelized red onion, and seared 
prawns, dressed with olive oil and lime
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Pasta al  pomodoro c h f  1 0 . -
Tomato pasta

Pasta al  pesto c h f  1 0 . -
Pesto pasta

Cotoletta di  tacchino c h f  1 4 . -
e patatine fritte
Turkey cutlet
with french fries

Würstel  c h f  1 4 . -
e patatine fritte
Würstel with french fries

Nuggets di  pollo c h f  1 4 . -
e patatine fritte
Chicken nugget
with french fries
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French fries

Patate novelle   c h f  7 . -
al rosmarino
Rosemary baked potatoes

Verdure grigl iate  c h f  1 0 . -
Grilled vegetables

Insalata mista  c h f  7 . -
Mixed salad 
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Tiramisù c h f  1 2 . -
Tiramisu

Spuma di zabaglione c h f  1 0 . -
fichi e gelato al cioccolato
Zabaglione Mousse
with figs and chocolate ice cream

Crema catalana   c h f  1 0 . -
all’arancia e cannella
Crème Catalane
with orange and cinnamon
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Provenienza panificati Svizzera.

Provenienza carni
Svizzera, Italia.

Provenienza pesce di mare:
Mediterraneo, Pacifico e Atlantico.

Il pesce destinato alla consumazione
a crudo è trattato con la tecnica 
dell’abbattimento di temperatura.

Dettagli sulle sostanze che possono 
provocare allergie o altre reazioni 
indesiderate sono ottenibili dal
personale.

Origin of bread products: Switzerland.

Origin of meat: Switzerland, Italy.

Origin of sea fish: Mediterranean Sea
and Atlantic Ocean.

Fish intended for raw consumption 
undergoes a temperature abatement 
process.

All details on substances that may 
cause allergies or other un wanted 
reactions will be provided by our 
staff upon request.


